Véstnik CNB ¢astka 13/2005 ze dne 16. prosince 2005

Tridici znak
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UREDNI SDELEN{
CESKE NARODNI BANKY
ze dne 9. prosince 2005

o vydani Podminek Ceské narodni banky
pro vedeni béznych korunovych ¢t pro mezindrodni instituce

1. Ceska narodni banka sdéluje, ze vydava Podminky Ceské narodni banky pro vedeni
béznych korunovych U¢tl pro mezinarodni instituce (déale jen ,,Podminky*).

2. Podminky jsou k dispozici v sekci penézni a platebniho styku Ceské narodni banky
a jsou umistény na jeji internetové strance.

3. Podminky jsou uvedeny v ptiloze tohoto tifedniho sdéleni, a to v ¢eské 1 anglické verzi.

4. Podle Podminek vydanych timto tifednim sdélenim se postupuje od 2. ledna 2006.

Clen bankovni rady
Ing. Pavel Rezabek v.r.

Pfiloha

Sekce penézni a platebniho styku
Odpovédni zamé&stnanci:

RNDr. Ivan Fencl, tel. 224 413 580

Ing. Zuzana Novakova, tel. 224 412 210
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Pfiloha ke smlouveé o uétu

Podminky Ceské narodni banky
pro vedeni béZnych korunovych ucti pro mezinarodni instituce

1. Ceska narodni banka (dale jen "CNB") ziizuje mezinirodnim institucim (dile jen
"klient") bézné ucty v ¢eskych korunach (dale jen "ucet") na zakladé smlouvy o uctu.

2. Klient je povinen ptfed uzavienim smlouvy o Uc¢tu zaslat CNB podpisové vzory osob
opravnénych jednat jménem klienta ve vSech vécech tykajicich se zfizovani, vedeni a
rusSeni uctu.

3. Klient disponuje s penéznimi prostiedky na uctu piikazy predavanymi prostfednictvim
sit¢ SWIFT; v ptipad¢ technickych problémi muize vyjimecné pouzit kli€ovaného
telexu & klicovaného faxu. Klient je povinen vyménit si s CNB kli¢e sité SWIFT a
telexové klice. Klient, ktery neni napojen na sit SWIFT, miize zasilat CNB piikazy
formou kli¢ovaného telexu ¢i kli¢ovaného faxu nebo postou formou dopisu; v ptipade
ptikazu formou dopisu je klient povinen piedem zaslat CNB podpisové vzory osob
opravnénych disponovat s penéZnimi prostredky na uctu.

4. V ptipad¢ platby, kde kone¢nym pfijemcem je majitel uctu vedeného u banky piisobici
v Ceské republice, musi piikaz obsahovat bankovni spojeni pfijemce, které se sklada z
¢isla Gctu a identifikaéniho kodu banky. Bankovni spojeni ma tuto strukturu: uuuuuu-
mmmmmmmmmm/bbbb, pfi¢emz prvni ¢ast ¢isla uctu (nepovinné predcisli) obsahuje
maximalné 6 numerickych znakt, druha (zakladni) ¢ast ¢isla Gétu obsahuje maximalné
10 numerickych znakl. Identifikaéni kod banky obsahuje 4 numerické znaky.
Bankovni spojeni pfijemce miiZze byt uvedeno rovnéz ve formatu IBAN.

5. 'V ptipad¢ platby, kde konecnym piijemcem neni majitel 0¢tu vedeného u banky
piisobici v Ceské republice, musi piikaz obsahovat bankovni spojeni pfijemce (jeho
swiftovou adresu nebo Cislo uctu), identifikaci banky pfijemce (swiftovy kod nebo
gislo uétu banky  korespondenta v Ceské republice) a identifikaci korespondenta
banky pifjemce v Ceské republice (dale jen "korespondent") (swiftovy kod nebo
identifika¢ni kéd banky, ptipadné plny nézev a adresu korespondenta).

6. V piipadé platby podle bodu 5 CNB zajisti odesléni swiftové zpravy bance piijemce
(pokud je v ptikazu uvedeno jeji Cislo uctu u korespondenta) nebo korespondentovi
(pokud v prikazu ¢islo uctu banky ptijemce u korespondenta uvedeno nent).

7.  CNB nekontroluje spravnost bankovniho spojeni piijemce, pouze proveditelnost
prikazu (tj. existenci vSech nezbytnych udaji a ptipadné jejich formalni spravnost).
V piipadé neproveditelnosti piikazu CNB kontaktuje klienta swiftem a upozorni jej na
zavadu v pfikazu. Klient pak mize znovu zaslat proveditelny piikaz.

8.  CNB provadi platbu na zakladé ptikazu klienta. Provedenim platby se rozumi odepsani
penéznich prostfedktl z uctu klienta a jejich piipsani ve prospéch uctu banky piijemce
nebo korespondenta v z(étovacim centru CNB (v platebnim systému CERTIS).
CERTIS je platebni systém CNB pro z(étovani mezibankovnich plateb v ¢eskych
korunach v Ceské republice.

9.  Platba bude provedena v den splatnosti v piipads, ze CNB obdrzi piikaz do 7.00 hod.
dne splatnosti. Nebude-li uveden na ptikazu den splatnosti, je povazovan za den
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splatnosti nasledujici pracovni den po dni piijeti piikazu. Pokud CNB obdri piikaz po
7.00 hod. dne splatnosti, bude platba provedena nejpozdéji druhy pracovni den po
obdrzeni ptikazu. Piipadne-li den splatnosti na den pracovniho klidu nebo pracovniho
volna, provede CNB platbu nasledujici pracovni den. Pro uréeni ¢asu je rozhodujici
&as platny v Ceské republice.

K provedeni platby je nutné, aby m¢l klient na G¢tu dostatek penéznich prostredkii den
pred provedenim platby, resp. aby piikaz bylo mozno provést v ramci limitu dle bodu
6 smlouvy o uétu. Nebude-li na uétu dostatek penéznich prostiedkii, CNB provede
platbu az poté, co budou na ucet potiebné penézni prosttedky ptipsany. Budou-li
potiebné penézni prostiedky pfipsany na ucet CNB v platebnim systému CERTIS do
11.00 hod., bude platba provedena tentyz den. V ptipadé pozd¢jsiho ptipsani budou
penézni prosttedky odepsany z Gétu a platba bude dokoncena nejpozdéji na zacatku
nasledujiciho pracovniho dne.

CNB je opravnéna odepsat penézni prostiedky z Gétu klienta bez jeho piikazu v
ptipadé:

- uthrady splatnych debetnich trok;

- provedeni opravného zuctovani chybné zuctované platby;

- jestlize byl tento zptisob placeni pisemné dohodnut mezi klientem a CNB.

Kromé vypisti piedavanych podle bodu 7 smlouvy o uétu CNB zasila klientovi
k poslednimu dni v roce ozndmeni o zlstatku na uctu, které klient do 14 pracovnich
dnti po jeho obdrzeni potvrdi nebo v této dobé uplatni namitky. Neobdrzi-li CNB od
klienta v uvedené lhiité¢ potvrzeni spravnosti ziistatku na G¢tu ani namitky,
povazuje zustatek uctu za schvaleny klientem.

CNB a klient se dohodli, ze veskera korespondence bude povazovana za doruéenou
v den, kdy byla odeslana siti SWIFT nebo telexem, a jde-li o doporucenou zasilku,
kterd bude poStou vracena jako nedoru¢end nebo nedorucitelnd, bude tato zasilka
povazovana za dorucenou v den, kdy byla postou vracena.

Podle téchto Podminek se postupuje od 2. ledna 2006.
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Ceska narodni banka, Na Piikopé 28, 115 03 Praha 1, IC 481 36 450
BIC: CNBACZPP

ZASTOUPEIIA couvererrunressnressrnssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssasssss
(dale jen "CNB")

nazev klienta, sidlo, BIC

ZASTOUPECIL ..ottt
(dale jen "klient")

uzaviraji podle § 708 azZ 715a obchodniho zikoniku ¢. 513/1991 Sb., ve znéni
pozdéjsich predpisi, tuto

smlouvu o uctu

1. CNB zfidi klientovi bézny ucet v &eskych korunich (dale jen "iget") do dvou
pracovnich dni po obdrZeni této smlouvy podepsané klientem. Soucasné klientovi
sd¢li bankovni spojeni uctu.

2. Na u¢tu mohou byt provadény pouze bezhotovostni operace, pokud neni vyslovné
dohodnuto jinak.

3. CNB neposkytuje prostfednictvim Gétu zadné investi¢ni produkty na &eském
finan¢nim trhu.

4.  Provadéni platebniho styku a z(&tovani na étu se fidi platnymi Podminkami Ceské
narodni banky pro vedeni béznych korunovych G¢th pro mezinarodni instituce (dale
jen "Podminky"). Platné Podminky jsou nedilnou soucasti této smlouvy a tvoii jeji
ptilohu.

5. Zustatek Gctu se neuroci s vyjimkou piipadu uvedeného v bodu 6 této smlouvy.
6. CNB vede téet bezplatng.

7. Klient je opravnén zasilat platebni piikazy pouze v piipade, Zze je zajiSténo jejich
finan¢ni kryti v rdmci daného dne. Pokud vyjimecné neni na uctu v rdmci dané¢ho dne
dostatek penéznich prostiedki, provede CNB platebni piikazy zaslané klientem do
celkové vyse poskytnutého debetniho limitu ....... Klient je povinen debetni zlstatek
penéznich prostiedkds vyrovnat ke konci téhoz dne. V opaéném piipadé je CNB
opravnéna urocit debetni zustatek penéznich prostfedkii na uctu trokovou sazbou ve
vys§i trojnasobku diskontni sazby CNB. CNB si v takovém piipadé vyhrazuje pravo
neprovadét nadéle platebni piikazy, na jejichZz provedeni nebude na Gc¢tu dostatek
penéZznich prostiedk.
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CNB informuje klienta o stavu penéznich prostfedki na uétu a o provedeni
bezhotovostnich plateb vypisem z Gctu, a to po kazdém pohybu na uctu.

Klient je povinen bez odkladu pisemné oznamovat zavady v zuctovani a uplatiiovat
pozadavky na jejich odstranéni u CNB.

Prava a povinnosti smluvnich stran spojené s vedenim uc¢tu se fidi pravnim fadem
Ceské republiky. Spory, které se smluvnim strandm nepodaii vyteSit dohodou, budou
rozhodovany soudy Ceské republiky.

Tato smlouva se uzavirad na dobu neurcitou; jeji platnost mlize byt ukoncena dohodou
smluvnich stran. Tato smlouva miize byt pisemné vypovézena kteroukoli smluvni
stranou s ucinnosti k poslednimu dni kalendéiniho mésice nasledujiciho po mésici,
v némz byla vypovéd’ dorucena druhé smluvni strané.

Tato smlouva mlize byt po vzdjemné dohod€ smluvnich stran ménéna a dopliovéna
pouze pisemnymi dodatky.

Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, z nichz jeden obdrzi klient a druhy
CNB.

Tato smlouva nabyva platnosti a ucinnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi
stranami.

V Prazedne.......cceeeeeeeeene.. Voo, dne....coovvueeen...

za CNB za klienta
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Annex to the Account Agreement

The Czech National Bank’s Terms and Conditions for Maintaining Current Accounts
in Czech Korunas for International Institutions

1. The Czech National Bank (hereinafter referred to as the “CNB”) shall open a current
account in Czech korunas (hereinafter referred to as the “Account”) for international
institutions (hereinafter referred to as the “Client”) on the basis of an Account
Agreement.

2. Prior to entering into the Account Agreement the Client shall provide the CNB with
the specimen signatures of the persons authorised to act on behalf of the Client in all
matters concerning the opening, maintaining and winding up of the Account.

3. The Client shall dispose of funds on the Account by means of orders transmitted via
the SWIFT network; exceptionally, in the event of technical problems arising, a keyed
telex may be used. The Client shall ensure mutual exchange of the telex key and the
SWIFT authorisation keys. If the Client is not connected to the SWIFT network, he
may send his orders to the CNB in the form of a keyed telex or a keyed fax or by post
as a letter; in the case of an order in letter form, the Client shall provide the CNB in
advance with the specimen signatures of the persons authorised to dispose of funds on
the Account.

4. In the case of a payment where the final recipient is the holder of an account with a
bank operating in the Czech Republic, the order must contain the beneficiary’s bank
account number, which consists of the account number and the bank’s identity code.
The banking connection has the following structure: uvuuuuu-mmmmmmmmmm/bbbb,
the first part of the account number (non-mandatory prefix) containing a maximum of
6 numeric characters and the second part (the basic part of the account number) a
maximum of 10 numeric characters. The bank’s identity code consists of 4 numeric
characters. The banking connection may also be provided in IBAN format.

5. In the case of a payment where the final recipient is not the holder of an account with a
bank operating in the Czech Republic, the order must contain the beneficiary’s banking
connection (his SWIFT address or account number), the identity code of the
beneficiary’s bank (the bank’s SWIFT code or account number with a correspondent in
the Czech Republic) and the identity code of the correspondent of the beneficiary’s
bank in the Czech Republic (hereinafter referred to as the “correspondent”) (the bank’s
SWIFT or identification code, or, as the case may be, full name and address of the
correspondent).

6. In the case of a payment pursuant to clause 5, the CNB will ensure that a SWIFT
message is sent to the beneficiary’s bank (if the order contains the number of the
bank’s account with the correspondent) or to the correspondent (in case the order does
not contain the account number of the beneficiary’s bank with the correspondent).

7. The CNB will not check whether the beneficiary’s bank account number is correct; it
will only check whether the order can be executed (i.e. whether it contains all the
necessary information and, as the case may be, whether that information is formally
correct). If the order cannot be executed, the CNB will contact the Client via SWIFT
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and notify him of the mistake in the order. The Client may then send again a feasible
order.

The CNB will execute the payment pursuant to the Client’s order. Execution of the
payment shall mean the debiting of the funds from the Client’s Account and the
crediting thereof to the account of the beneficiary’s bank or the correspondent at CNB
Clearing (in the CERTIS payment system). CERTIS is the payment system for the
clearing of interbank payments in Czech korunas in the Czech Republic.

The payment will be executed on the value date in the event that the CNB receives the
order by 7.00 a.m. on the value date. If the order does not contain the value date, the
working day following the day on which the order was received will be deemed the
value date. If the CNB receives the order after 7.00 a.m. on the value date, the payment
will be executed no later than the second working day after the day on which the order
was received. If the value date falls on a bank holiday or other public holiday, the CNB
will execute the payment on the following working day. For determining the time, the
time in the Czech Republic shall apply.

For the payment to be executed, the Client must have sufficient funds on the Account
one day prior to the execution of the payment, in other words it must be possible to
execute the payment within the limit referred to in paragraph 6 of the Account
Agreement. If there are insufficient funds on the Account, the CNB will execute the
payment only after required funds are credited to the account. If the funds required are
credited to the CNB’s account in the CERTIS payment system by 11.00 a.m., the
payment will be executed on the same day. If the funds are credited later, the funds
will be debited to the account and the payment completed no later than at the
beginning of the following working day.

The CNB is entitled to debit the Client’s Account without his order:
- in the case of payment of due debit interest,
- in the case of corrective clearing of an incorrectly cleared payment,

- if this method of payment has been agreed upon in writing between the Client and
the CNB.

In addition to the statements supplied pursuant to clause 7 of the Account Agreement,
the CNB will send the Client separate information on the balance of the Account as at
the end of the year, which the Client shall confirm within 14 working days of receipt
thereof or file objections to within that period. If the CNB receives neither
confirmation of the correctness of the balance on the Account nor objections from the
Client within the said time limit, it will deem the balance on the Account to have been
approved by the Client.

The CNB and the Client agreed that all correspondence shall be deemed delivered on
the day it was sent via the SWIFT network or telex and, in the case of registered mail,
which will be returned as undelivered or undeliverable this mail shall be deemed
delivered on the day when it was returned by post.

These Terms and Conditions shall be followed from January 2, 2006.
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The Czech National Bank, Na Piikopé 28, 115 03 Praha 1, Czech Republic,
ID No.: 48136450,

BIC: CNBACZPP
Represented by

(Hereinafter referred to as the “CNB”)

And

Name of Client, registered address, BIC
Represented by

(Hereinafter referred to as the “Client”)

In accordance with Articles 708-715a of the Commercial Code No. 513/1991 Coll.,
as amended, hereby enter into this

Account Agreement

1. The CNB shall open a current account in Czech korunas (hereinafter referred to as the
“Account”) for the Client within two working days after receiving this Agreement
signed by the Client. At the same time, the CNB shall inform the Client on the
banking connection of the account.

2. Only cashless transactions may be executed on the Account, unless expressly agreed
otherwise.

3. The CNB shall provide no investment products on the Czech financial market through
the Account.

4.  The execution of payments and clearing on the account shall be subject to the Czech
National Bank’s Terms and Conditions for Maintaining Current Accounts in Czech
Korunas for International Institutions (hereinafter referred to as the “Terms and
Conditions”). The Terms and Conditions are an integral part of this Agreement and
are annexed thereto.
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The balance on the Account shall not be remunerated, with the exception of the case
referred to in clause 6.

The CNB shall maintain the Account free of charge.

The Client shall be authorised to send payment orders only in the case that intraday
financial coverage thereof is ensured. If, exceptionally, there is insufficient amount of
funds on the account on the given day, the CNB shall execute payment orders sent by
the Client up to the total amount of the provided debit limit....The Client shall be
obliged to settle a debit balance at the end of the same day. In the contrary case, the
CNB shall be authorised to charge debit interest of three times the CNB’s discount
rate. In such case the CNB reserves the right to cease executing such payment orders
for the execution of which there is not a sufficient amount of funds on the account.

The CNB shall notify the Client of the balance of funds on the Account and on the
execution of cashless payments by means of an account statement after each
movement on the Account.

The Client shall be obliged to notify the CNB in writing at the earliest opportunity of
any clearing errors and request that they be rectified.

The rights and obligations of the contracting parties connected with the maintenance
of the Account shall be subject to the law of the Czech Republic. Disputes that the
contracting parties cannot resolve by agreement shall be adjudicated on by the courts
of the Czech Republic.

This Agreement is entered into for an indefinite period; it may be terminated by
agreement of the contracting parties. Written notice of termination of this Agreement
may be given by any contracting party with effect from the last day of the calendar
month following the month in which the notice of termination of the Agreement was
delivered to the other contracting party.

This Agreement may be altered and supplemented with the mutual agreement of the
contracting parties by written amendments.

This Agreement shall be executed in two counterparts. The Client and the CNB shall
each receive one counterpart.

This Agreement shall enter into force and take effect on the date it is signed by both
contracting parties.

At Prague, date .................. At date.............

for the CNB for the Client



